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Note du Secrétaire exécutif

l. INTRODUCTION

1. Les Principes directeurs concernant la préventimrroduction et I'atténuation des impacts des
espéces exotiques qui menacent des écosystemdsatliests ou des espéces (les Principes directeurs)
annexés a la décision VI/23 fournissent & l'ensemble des gouvernements etnim@ons des
orientations concernant I'élaboration de stratégifisaces pour réduire au minimum la propagatibn e
limpact des espéeces exotiques envahissantes. Hicutiar, les Principes directeurs soulignent
importance d'identifier les voies d'introductiod’espéces exotiques envahissantes, dans le but de
réduire au minimum ces introductions, et d’évalasrrisques associés a ces voies d'introduction.

2. Au paragraphe 14 de la décision VI/23**, la Conféa® des Parties a demandé instamment au
Programme mondial sur les espéces envahissantmsxedutres organismes compétents d'évaluer les
modes connus et potentiels d'introduction d’espéergtiques envahissantes et de déterminer les
possibilités de réduire au minimum les incursiondesgérer les risques. Au paragraphe 24 c) deélaen
décision, la Conférence des Parties a exhorté &tieP, les gouvernements et les organisations
intéressées, au niveau approprié, avec le soutsEn alganisations internationales compétentes, a
promouvoir et a entreprendre, selon le cas, delerebes et des évaluations sur I'importance des
différents modes d'introduction d’espéces exotiqemghissantes.

3. L'Objectif 9 d’'Aichi pour la biodiversité est le mant: « D'ici a 2020, les especes exotiques
envahissantes et les voies d’introduction sonttifiées et classées en ordre de priorité, les espéec

* UNEP/CBD/SBSTTA/18/1.

[(JUn représentant a émis une objection formelle dorprocessus entrainant I'adoption de cette décisi@ souligné qu’il ne
pensait pas que la Conférence des Parties poégiiiniement adopter une motion ou un texte lorsoe’abjection formelle
avait été émise. Quelques représentants ont émigderves quant a la procédure engagée danstiauiole cette décision (voir
UNEP/CBD/COP/6/20, paragr. 294-324).

*** Emis de nouveau le 26 juin afin de communigless modifications techniques apportées au paragraph
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prioritaires sont controlées ou éradiquées et desures sont en place pour gérer les voies de pénair
afin d’empécher l'introduction et I'établissemert ces especes ». Cet Objectif définit ainsi trot®as
ayant trait aux voies d'introductionidentification ; classement par ordre de prioritéetgestion

4. La demande de la Conférence des Parties au Seeréxgicutif, formulée dans le paragraphe 25
b) de la décision XI/28, aborde ces trois acti@@mncretement, elle demande au Secrétaire exéautif d
préparer, avec le concours des partenaires, utee pgi€liminaire des voies d'introduction les plus
courantes des espéces exotiques envahissantespbsgr des critéres a utiliser aux niveaux rédieha
infrarégional ou d’autres moyens d’'établir des fités entre ces voies d’introduction, et de recedss
outils qui pourraient étre utilisés pour gérer @duire au minimum les risques associés a ces voies
d’introduction. Ces trois actions sont examinées fotour dans les sous-sections suivantes dettepie
note.

5. Pratiquement, [lidentification, le classement padre de priorité et la gestion des voies
d’introduction devraient intervenir aux niveaux inatl et régional (ou sous-régional) car le risque
d’invasion varie selon les régions géographiques’dn reste pas moins que des critéres et outils
identifiés a I'’échelon mondial peuvent appuyer aesités.

. IDENTIFICATION ET CLASSIFICATION DES VOIES D'IN  TRODUCTION

6. La Conférence des Parties a identifié plusieuresval’introduction des espéces exotiques,
essentiellement dans le contexte de ses travaartvdsrecenser et examiner les lacunes et incatesen
des cadres réglementaires internationaux aux éthefmndial et régional. Un Groupe spécial d’experts
techniques a été constitué pour examiner les lacenimcohérences du cadre réglementaire intenatio
dans lequel les voies d'introduction et de dissatmm d'especes exotiques envahissantes étaient
mentionnées : moyens de transport; aquacultur@ufiarre ; biosalissure marine, en particulier la
salissure des coques ; transport aérien civil jviges militaires ; intervention, aide et assis@nc
d’'urgence ; aide internationale au développemestherche scientifique ; tourisme ; agents de &@ntr
biologique ; programmes de reproduction d’animausitu ; transferts d’eaux entre bassins et carlgux
navigation ; et animaux domestiques, espéces d'ampieet de terrarium, appéts et aliments vivants
(UNEP/CBD/SBSTTA/11/INF/4). Les autres voies d'oduction identifiées par la Conférence des
Parties comprennent : la production agricole etbdenasse, y compris les matiéres premiéres des
biocarburants (paragraphe 6 de la décision X/38)chasse et la péche (paragraphe 8 de la décision
X/38) ; les sites commerciaux internationaux suenmet (paragraphe 6 de la décision XI/28) ; laefui
d’animaux de zoos commerciaux ou de parcs safride centres d’alevinage et de vente ; la libg@mati

ou la fuited’animaux provenant de populations d’espéces exetigtlevées en captivité ou de génotypes
d'animaux de compagnie, d’espéces d’aquarium ciemarium, ou d’'espéces utilisées comme appéats ou
aliments vivants (paragraphes 7 et 8 de la décisi#8).

7. A cela s’'ajoute la Convention internationale pauplotection des végétaux (CIPV) qui couvre
les voies d'introduction suivantes : matériaux dbaftage a base de bois, produits de base (céré#des,
horticulture, agriculture et sylviculture. Le comme des animaux vivants reléeve de I'Organisation
mondiale de la santé animale (OIE).

8. Les autres voies d'introduction sans lien avec demerce international comprennent: le
dragage ; la navigation de plaisance ; la péclidg salissure des plateformes pétrolieres et geién
mer.

9. Il s’ensuit qu'un grand nombre de voies d'introdaistont été décrites en utilisant souvent une
terminologie incohérente ou redondante. Une classibn commune faciliterait I'organisation des
informations sur les voies d’introduction et, pamhéme, I'élaboration des modalités d'interventibite
pourrait également faciliter I'analyse des voiestddbduction et de leur importance relative powsser

/...
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par ordre de priorité les mesures de gestion, codment a la demande de la Conférence des Parties
formulée dans la décision VI/23**, et contribuel’@mélioration de l'interopérabilité des différente
bases de données en ligne, encouragée dans lopdédiks.

10. Pour faciliter I'identification et le classementrpadre de priorité des voies d’'introduction par le
Parties, dans le cadre du Partenariat mondial aiiim@tion sur les espéces exotiques envahissantes
(partenariat GIASI), le Groupe de spécialistes depéces envahissantes de la Commission de la
sauvegarde des espéces de 'UICN (UICN CSE-GSEinlkisé, en collaboration avec Gentre for
Ecology and HydrologfCEH), CAB International(CABI) et d'autres partenaires, une analyse et un
relevé des classifications existantes concernantdis d'introduction d’espéeces exotiques envahies
dans le but d’élaborer une classification ou urreate référence des types de voies d'introduction e
utilisant une terminologie normalisée pouvant éppliquée a I'échelle mondiale. Cette évaluatioaitav
pour objet d'établir une classification détailléesseptible d'intégrer indistinctement les données d
différents groupes taxonomiques et types d’habftatsestres, marins, eau douce).

11. Par souci dexhaustivité et d'exactitude, cettessification a été élaborée en étudiant et
comparant diverses classifications existantes desvde dissémination. Les principales ressources
utilisées comprennent la base de données mondialessespéces envahissantes (GISD) de 'UICN CSE-
GSEE, l'inventaire des espéces envahissantes @8CJABI, la base de données DAISIBefivering
Alien Invasive Species Inventories for Eufopedes publications soumises a un comité derkedtl es
décisions de la Conférence des Parties, ainsi gsenbrmes et recommandations adoptées par la
Convention internationale sur la protection desttagx, ont également été prises en compte.

12. Une approche hiérarchique a été adoptée pour ddesrvoies d’introduction a partir du cadre
élaboré par Hulme et al. (2008). Trois principaugcamismes peuvent étre responsables de l'arrivée
d’espéces exotiques dans une nouvelle région pdmation d'un produit, I'arrivée d’'un vecteur de
transport, ou la dissémination a partir d’'une radimitrophe. Ces mécanismes peuvent donner ligin a
principales voies d'introduction :

Voies liées au transport d'ysroduit :

1) « Libération dans la nature » fait référence a l'introductioteiionnelle d’organismes
exotiques vivants en vue de leur utilisation paiofhme dans le milieu naturel. On peut citer a titre
d’exemple la lutte biologique, la lutte contre 86éon (et la stabilisation des dunes), la péchia chasse
dans le milieu naturel, I'« amélioration » du paysat I'introduction d’organismes menacés a desdim
conservation.

2) « Fuite » fait référence a la pénétration, dans le milietureh, d'espéces exotiques
(potentiellement) envahissantes a partir de zomesahfinement (par exemple, jardins zoologiques,
aquariums, jardins botaniques, installations d'agliare ou de mariculture, recherche scientifiqtie e
programmes de reproduction, animaux domestiquesp brganismes concernés par cette voie
d’introduction sont délibérément importés ou trawsgs dans des conditions de confinement, avant de
s'échapper accidentellement. La fuite peut inclaribération accidentelle ou inconsidérée d’orgargs
vivants hors de leur zone de confinement, notammlantlibération d’aliments vivants dans
I'environnement ou I'utilisation d’appats vivantargs un réseau hydrographique non confiné.

! Hulme et al. (2008) Grasping at the routes of lgimal invasions : a framework for integrating pastys into policy, Journal of
Applied Ecology, 45 : 403 — 414 ; Panov VE, AlexandB, Arbaiauskas K, Binimelis R, Copp GH, Grabowski M, Lugy
Leuven RSEW, Nehring S, Paund6W, Semenchenko V, Son MO (2009) Assessing thes riskaquatic species invasions via
European inland waterways : from concepts to enwirental indicators. Integrated Environmental Assesg and Management
5:110 - 126 ; and Wilson JRU, Dormontt EE, PeeRti, Lowe AJ, Richardson DM. Something in the way move : dispersal
pathways affect invasion success. Trends Ecol..2a819 ; 24 : 136 — 144.
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3) « Transportcontaminant » fait référence au mouvement accidentel d'orgaess
vivants en tant que contaminants d'un produit itic@mellement transféré dans le cadre du commerce
international, de l'aide au développement, ou d®wes d’'urgence. Ces contaminants comprennent les
organismes nuisibles et maladies des alimentsymdéses, du bois et des autres produits de I'aljuiiay
de la sylviculture et de la péche, ainsi que legaminants d’autres produits.

Voies liées a umecteurde transport :

4) « Transportclandestin » fait référence au déplacement d’organismes tévatiachés a
des véhicules de transport et au matériel assa@8. moyens physiques de transport-clandestin
comprennent divers moyens de transport, les eausatlast et sédiments, la biosalissure des navires,
bateaux, plateformes pétroliéres et gazieres eesaw@mbarcations, le dragage, le matériel de péche,
I'aviation civile, et les conteneurs maritimes étians. L'introduction clandestine par le biaisultas
véhicules et appareils utilisés par 'homme et @ikétés militaires, de secours d'urgence, d’'assistaet
d’intervention, d’aide internationale au développein de dispersion d’eau, de navigation de plasatc
de tourisme (par exemple, les touristes et leugadpes) est également incluse dans cette catégorie.

Voies liées a laissémination naturelle a partir d'une région linmibphe :

5) «Couloir » fait référence au déplacement d'organismes gxesi dans une nouvelle
région suite a la construction d’infrastructures tdmsport, en I'absence desquelles la dissémmatio
n'aurait pas été possible. Ces couloirs transbiggghiques comprennent les canaux internationaux
(reliant des bassins hydrographiques et des mer®seunnels transfrontiéres reliant des vallées d
montagne ou des fles océaniques.

6) «Sans aide» fait référence a la dispersioraturelle secondaire d’espéces exotiques
envahissantes introduites par I'une quelconquevdess précitées. Cette voie est mentionnée dans le
Principe directeur 4.2 Bien que la dispersion sdaor intervienne sans aide extérieure, elle né peu
avoir lieu qu’en raison d’une intervention humaam&érieure. Les informations sur les mécanismes de
dissémination secondaire des espéces exotiquehissaates, intervenant suite a leur introductiont s
utiles pour définir les meilleures mesures d'inégrion.

13. Les libérations intentionnelles correspondent gdpeérent aux voies d'introduction des
vertébrés, tandis que les contaminants corresporgiaméralement aux invertébrés et les fuites aux
végétaux. Les microorganismes pathogenes et chaomsgsont généralement introduits en tant que
contaminants de leurs hétes. Les couloirs et vea@s aide sont souvent ignorés dans les évaluatems
voies d'introduction mais méritent un examen plpgrafondi (Hulme et al., 2008).

14. Les six grandes catégories mentionnées plus hatgspmndent a différentes interventions de
’homme : la « libération dans la nature » estrdéfcomme une « introduction intentionnelle » targlie

les autres catégories font généralement référendesa« introductions accidentelles », quoique des
différences existent. Une « fuite d’une zone dedfinpement » est définie comme « accidentelle » méime

2 Principe directeur n° 4 : « Réle des Etats : Skais des espéces exotiques envahissantes, lesdBvasent reconnaitre le
risque que des activités exercées dans les liméedsur juridiction ou sous leur controle peut présr pour d’autres Etats en
tant que source potentielle d’espéces exotiqueahissantes, et ils devraient prendre les mesumg®@ées, individuellement
et en coopération, pour réduire ce risque au mimimet notamment communiquer toute information didple sur le
comportement ou le potentiel invasif d’'une espées. activités en question comprennent par exempléransfert intentionnel
d’'une espéce exotique envahissante a un autre(iéahe si cette espéce est inoffensive dans Etaigifie) ; I'introduction
intentionnelle d’une espéce exotique sur son pragraoire s'il y a un risque que cette espécesgriultérieurement se propager
(avec ou sans vecteur humain) dans un autre Etitvenir envahissante ; les activités qui peuventigire a des introductions
accidentelles, méme si I'espéce introduite estfémsive dans I'Etat d’origine. Pour aider les Etatséduire au minimum la
propagation et limpact des espéces exotiques éssaiites, les Etats devraient identifier, autamt ppssible, les espéces qui
pourraient devenir envahissantes et communiqueintmsnations a d’autres Etats ».
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l'introduction de I'espéce dans la zone de confiaeiétait a I'origine intentionnelle. La catégodes
« contaminants » couvre '« introduction acciddetel en tant que contaminant de produits spécifique
faisant I'objet d’échanges intentionnels.

15.

Le tableau 1 ci-dessous récapitule les catégoéfisies plus haut.

Tableau 1 :Classification des voies d’introduction d’espécesetiques

Décision de la

Catégorie Sous-catégorie Conférence des
Parties
LIBERATION Lutte biologique VI27
DANS LA Lutte contre I'érosion/stabilisation de dunes (@n®nt, haies, etc.)
NA'(I'll;RE Péche dans le milieu naturel (y compris la pécloetisie) VII/27 ; X/38
Chasse dans le milieu naturel X/38
« Amélioration » du paysage, de la flore et dalant dans le milieu naturel
Introduction a des fins de conservation
Libération dans la nature pour utilisation (a dies fautres que celles stipulées fi-
dessus, par exemple production de fourrure, trahgpédecine)
Autre libération intentionnelle
FUITE Agriculture (y compris les cultures énergétiques) 138
D'UNE ZONE DE Aquaculture/mariculture V27 ; IX/4
CONF"(\ISMENT Jardins botaniques/zoologiques/aquariums (horsraoms privés) X1/28
- Animaux de compagnie/espéces d'aquarium/terrariymc@mpris les aliment
5 vivants issus de ces espéces) VII/27, X/38, X1/28
8 Animaux d’élevage (y compris les animaux soumig &antrdle limité) VII27
E Sylviculture (y compris le reboisement)
_§ Exploitations de production de fourrure
g Horticulture
g Fins ornementales hors horticulture
% Recherche et reproduction d’animaux ex-situ (dassigstallations) VI27
§ Aliments et appats vivants
Autres fuites de zones de confinement
TRANSPORT - | Contaminant de matériel de pépiniere
CONTAMINANT Appéts contaminés
®) Contaminant alimentaire (y compris d’aliments vi&n VII/27 ; X1/28
Contaminants des animaux (hormis les parasitesecesptransportées par ¢in
héte/vecteur) X1/28
Parasites des animaux (y compris les espéces tnaésp par un hbte/vecteur) X1/28
Contaminants des végétaux (hormis les parasitgseces transportées par {in
hotel/vecteur) X1/28
Parasites des végétaux (y compris les espéceptradass par un hdte/vecteur) X1/28
Contaminants des graines VII/27
Commerce du bois
Transport de matériel constituant un habitat (s&gétation, etc.)
TRANSPORT — | Matériel de péche VI27
CLANDESTIN Conteneur/vrac VIIR7
é ) Organismes clandestins dans ou sur les avions V27, IX/4
5 Organismes clandestins dans les navires/bateaurighdes eaux de ballast et |a
g salissure des coques)
Machines/équipement VI27
Personnes et leurs bagages/matériel (tourismeréoubiar) VINn27
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Matériaux d’emballage organiques, en particulibage de bois
Eaux de ballast des navires/bateaux VI27
Salissure des coques de navires/bateaux VIN/27 ; IXI4
Véhicules (voitures, trains, etc.)
Autres moyens de transport

= COULOIR Cours d’eau/bassins/mers reliés entre eux VII/27

w3 (5) Tunnels et ponts

g 2 SANS AIDE !:)ispers_ion naturelle_ a trgvers les frontieres ddesg exotiques envahissantes

(6) introduites par les voies 1 a 5

16. La classification donnée au tableau 1 cadre aveo/dées d’introduction identifiées dans les
décisions de la Conférence des Parties, bien guaircetermes puissent étre différents et que ioeta
catégories ou sous-catégories aient été réaligRéegxemple :

a) Le terme « moyens de transport » utilisé aux papgrs 16 et 18 de la décision VIII/27
est décrit dans la décision comme incluant, pamgke, les navires, bois flottant, machines et
équipements, produits ménagers, emballages etrmamg déchets, aéronefs, navires de tourismel] etc.
correspond donc a la catégorie « clandestin » ;

b) Concernant les « animaux de compagnie, espécesgatdiam ou de terrarium, et especes
utilisées comme appats ou aliments vivants », dssification proposée considére les « animaux de
compagnie, especes d’aquarium ou de terrarium »nEoone sous-catégorie de la catégorie « fuite » ;

c) Le «tourisme », identifié par la Conférence degi€acomme une voie d'introduction
(paragraphes 49-51 de la décision VIII/27), eduimdans le tableau 1 dans la sous-catégorie mpes
et leurs bagages/matériel » de la catégorie « elimdb» pour étre plus explicite ;

d) La Conférence des Parties mentionne I'« intervantade et assistance d'urgence » et
les « activités militaires » (paragraphes 38-42adaécision VIII/27). Un examen détaillé montre deg
différentes activités associées au risque d'intcido d’'une espéce exotique envahissante peuvent ét
regroupées dans la catégorie « contaminant » (&t@gories : contaminant alimentaire ; contaminant
des animaux; contaminant des végétaux) ou dangatégorie « clandestin » (sous-catégories :
conteneur/vrac ; organismes clandestins dans ou Iegr avions ou les navires/bateaux ;
machines/équipement ; personnes et leurs bagadés&ha ou véhicules). Il s'ensuit que
I'« intervention, aide et assistance d'urgence legt« activités militaires » ne sont pas inclusegant
que catégories ; un examen plus approfondi seéassaire pour identifier la voie d’'introductionlat
sous-catégorie correspondantes ;

e) Les expressions « protection involontaire d'espéaestiques envahissantes »,
« incohérences terminologiques » et « sites comeerdnternationaux sur Internet » utilisées dasss |
décisions VIII/27 et X1/28 de la Conférence destiBarsemblent également concerner davantage des
éléments qui accentuent les risques d'introducti@spéces exotiques envahissantes que des voies
d’introduction distinctes.

17. L’exhaustivité et la portée de cette classificatmrt a ce jour été testées en cartographiant les
données stockées dans GISD et DAISIE. Au totalo98es données de GISD et 81 % des données de
DAISIE ont été directement corrélées aux catégoetesous-catégories de la classification. Dans les
autres cas (1% des données de GISD et 19% descddh DAISIE), les définitions des voies
d’introduction figurant dans les jeux de donnéemhpas permis une reclassification directe deséles,

qui ont nécessité une étape supplémentaire d’'exgraemles experts. Toutes les voies d'introduction
définies dans ces deux jeux de données ont éte&res\par la classification proposée.
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18. Il convient de noter que cette classification fauraone description générale des voies
d’introduction et que I'élaboration de classificaits descriptives plus détaillées devrait étre eracme
dans des domaines d'intérét particuliers. Cela lthtjoption d'une classification commune devrait
faciliter la comparaison des données a toutesdksllés et fournir un moyen de hiérarchiser leevoi
d’introduction en fonction de leur pertinence, etdasser les mesures a prendre par ordre det@riori
conformément a I'Objectif 9 d'Aichi pour la biodikgité.

19. Les données sur les voies d'introduction conterdaes GISD (UICN/GSEE), ISC (CABI) et
DAISIE et détenues par le Secrétariat britanniqueles espéces exotiques (GB NNSS) sont en cours
d’analyse selon la classification ci-dessus etdssiltats préliminaires seront présentés a la diteme
réunion de I'Organe subsidiaire.

Il CLASSEMENT DES VOIES D'INTRODUCTION PAR ORDRE DE PRIORITE

20. Comme noté ci-dessus, chaque pays ou groupe régleuen classer par ordre de priorité les
voies d'introduction les plus importantes devameftiobjet de mesures préventives.

21. L'un des critéres pouvant éclairer ce classemenkaeséquence des invasions antérieures. Les
experts ont analysé les données stockées dansdalbalonnées mondiale sur les espéces envahissante
(GISD) et une base de données européenne (DAISI®) identifier les voies d'introduction les plus
courantes (figures 1a, 1b, 2a et 2b ci-dessousgaluons mondial et régional.

22. Les « fuites » sont a l'origine du plus grand noenbintroductions a I'échelle de la planéte
(figure 1) et de I'Europe (figure 2). Suivent legroductions des catégories « transport-contanmsnaiet
« libération intentionnelle dans la nature ».

23. La fréquence d'introduction correspondant a la gaié « transport-clandestin » semble
relativement moins élevée que celle de la catégefimnsport-contaminants ». La contribution des
« couloirs » a la dissémination des espéces exastiggmble moins importante que celle des autres voi
d’introduction, selon le Groupe de spécialistes dspéces envahissantes de I'UICN. Ces résultats
peuvent étre dus a une sous-représentation desessptarines dans le jeu de données. Les couloirs
constituent de fait une voie d’introduction d’espe@xotiques envahissantes dans certaines réggons,
bassin méditerranéen notamment.3

3 Galil B.S. (2009). Biol Invasions 11 : 359 — 372.
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Figure 2a. Fréguences des voies d'introduction lds pe 14 000 espéces exotiques envahissantes
répertoriées dans DAISIE (Delivering Alien Invasipecies Inventories for Europe).
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Figure 2b. Fréquences des voies d'introductionldg gee 14 000 espéces exotiques envahissantes
répertoriées dans DAISIE (Delivering Alien Invaspecies Inventories for Europe) ; catégories de
niveau 2.

24. Comme indiqué plus haut, une analyse plus détailééevoies d’introduction les plus courantes
ayant facilité I'établissement d’espéces exotiquéiisant la terminologie standard décrite ci-des®est

en cours de préparation par les partenaires etrtexparticipant au Partenariat mondial d'informatiur

les espéces exotiques envahissantes. L'étude siislesera présentée a titre d'information a la dix-
huitieme réunion de I'Organe subsidiaire.

25. L’amélioration des bases de données, notammen¢ gnid®artenariat mondial d’information sur
les espéces exotiques envahissantes de la Convepeionettra de disposer de davantage d'informstion
susceptibles de contribuer au classement par dedpiorité des voies d'introduction par les Partex
échelons régional et sous-régional.
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26. De méme, I'amélioration de la corrélation entranifdeur de I'impact des espéces exotiques sur
la biodiversité et les écosystemes4 et les donséedes voies d'introduction devrait permettre de
produire des analyses de ces voies tenant compterdbre d’invasions mais aussi de leur gravité.

27. Au vu des données mondiales présentées ci-dessympihts suivants pourraient notamment étre
pris en compte lors du classement par ordre deitgrides voies d'introduction en I'absence de desné
nationales ou régionales plus spécifiques :

a) Compte tenu de la forte incidence observée derdiéhiction d’espéces exotiques et
d’'espéces envahissantes [aite, en particulier liée a I'horticulture, des mesudss confinement des
espéces exotiques devraient bénéficier d'un ddgué éle priorité a I'’échelle mondiale ;

b) Transport-contaminants semble étre la deuxiéme voie d'introduction la ghésjuente.
Cette voie est liée a l'intensification des acésihumaines dans le cadre du commerce internaticesl
pays ou le volume des importations est élevé, eticpker en ce qui concerne les produits agricaes
forestiers, les appats et les aliments vivantsyalent accorder la priorité a I'application de nmesu
sanitaires et phytosanitaires appropriées ;

C) Transport-clandestin est également associé a une fréquence élevée adigeh
internationaux, de transports maritimes et d’auieBvités humaines liées aux transports. Les pays
recevant un grand nombre de véhicules en milimedte et aquatique devraient peut-étre accorder la
priorité a cette voie d’'introduction, en particuldans les zones portuaires.

28. Il est également intéressant de noter que 12 l@es exotiques ont été répertoriées en Europe
et que 15% d’entre elles sont classées comme espénvahissantes.5 A I'échelle internationale,
l'inventaire des espéces envahissantes (ISC) del €aBvre plus de 1 500 espéces envahissantes. La
base de données mondiale sur les espéces envadsssapertorie 37 970 invasions de 890 espéces
menacant la biodiversité. Selon la base de donieds FAO sur les introductions d’espéces aquagique
(DIAS), plus de 5600 espéces aquatiques ont étédintes a I'échelle mondiale pour la péche,
'aquaculture, I'ornementation, la lutte biologiqegc. Environ 207 de ces espéces (soit 4 %) ont
notoirement des effets écologiques négatifs6 mérnes smpacts socioéconomiques sont le plus souvent
bénéfiques. Ces observations régionales et intenades indiquent que les espéces exotiques quidat

été établies et sont devenues envahissantes ddarent'objet d’'un suivi continu pour minimiserues
impacts par fuite, libération accidentelle ou disg@tion sans aide vers une région limitrophe.

V. GESTION DES VOIES D’INTRODUCTION

29. Différentes approches de gestion et de réglementgteuvent étre appliquées a chaque voie
d’introduction. Par exemple :

a) La réglementation applicable a la catégditiération intentionnelle impute souvent la
responsabilité ademandeude la libération d’une espéce exotique qui, pdiiemr le permis nécessaire,
doit démontrer que le risque d’invasion est minémis

b) La réglementation applicable a la catégdtige d’'une zone de confinement impute
souvent la responsabilité antiportateurd’une espéce exotique qui doit démontrer que uasde fuite

4 Un systéme de classification des espéces exotiuésnction de I'importance de leurs impacts esirementaux, fondé sur
les mécanismes d’'impact utilisés pour classer $peaes dans la Base de données mondiale sur ksesspnvahissantes de
'UICN, est en cours d’élaboration.

5 Voir http://www.europe-aliens.org/default.do.
8 Voir http://www.fao.org/fishery/topic/13599/en.
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est minimisé ou que les conséquences d’'une événfiude ne sont pas graves (a savoir que I'espéce
n'est pas envahissante). La gestion de cette gidégécessite également souvent la coopération du
secteur concerné (magasins d’'animaux domestigte}, et du public (propriétaires d’animaux
domestiques, etc.) ;

C) La réglementation applicable a la catégaramtaminant est trés étroitement liée au
commerce international et les normes internatianageent un important réle dans la recherche d’'un
équilibre entre le besoin d'imposer des contrétesehii d’éviter la perturbation injustifiée du comarce.

Le paysimportateur peut avoir recours a des contrdles aux frontietedes mesures de quarantaine.
L’ exportateur prend souvent des mesures pour démontrer le tesper mesures sanitaires et
phytosanitaires ;

d) Le transporteur joue un réle majeur dans la gestiena catégorielandestin pour
réduire les risques associés aux vecteurs de tansp

e) Concernant la catégorgissémination naturelle a partir d’'une région limitrophe, la
surveillance aux fins de détection précoce et dlimention rapide en cas d'introduction et de
dissémination d’especes sont importantes.

30. Dans la classification décrite ci-dessus, les espéxotiques peuvent entrer dans une nouvelle
région en utilisant trois mécanismes, corresponédasik voies d’introduction principales, classéassd
plusieurs sous-catégories. Pour chacun des tratsumsmes, plusieurs outils peuvent étre utilisas po
gérer ou minimiser les risques associés.

31. Ces outils comprennent les normes, orientationgdtitoves et accords multilatéraux élaborés par
les institutions internationales ainsi que les resret accords régionaux.

Outils applicables a plusieurs voies d’'introduction

32. Certains outils sont généraux et s’'appliquent aais fprincipaux mécanismes : a) I'importation
d’un produit ; b) l'arrivée d’un vecteur de transpoc) la dissémination naturelle a partir d’uégion
limitrophe. Certains Principes directeurs concetrlanprévention, l'introduction et I'atténuation gle
impacts des especes exotiques qui menacent degtenes, des habitats ou des espéces (annexés a la
décision VI/23**) appartiennent a cette catégokie Principe directeur 1 sur I'approche de précauén

est un exemple, de méme que le Principe directesur 3'approche fondée sur les écosystémes et les
Principes directeurs 4, 5, 6 et 8 sur le role dessEla recherche et la surveillance, I'éducatbra
sensibilisation du public et I'’échange d'informaiso

33. Le Principe directeur 10 sur I'introduction intemthelle s’applique aussi bien a la libération qu'a
la fuite tandis que le Principe directeur 11 ssriféroductions accidentelles s’applique généralgraax
risques associés aux contaminants, aux organisiamedestins, a I'arrivée d’'un vecteur de transporéo

la dissémination naturelle a partir d’'une régiomitiophe. Les Principes directeurs utilisent les
définitions suivantes : «introduction » s’entend déplacement, par I'homme, indirectement ou
directement, d’'une espéce exotique hors de son darg@épartition naturelle (passée ou présente) ;
« introduction intentionnelle » s’entend du dépfaeat délibéré et/ou de la libération, par 'homme,
d'une espéce exotique hors de son aire de répartitiaturelle. Il s'ensuit que les introductions
« intentionnelles » et « accidentelles » ne camstit pas des catégories distinctes de voies didnttion
mais se chevauchent dans la classification amreeaux décrite ci-dessus.

34. Le Principe directeur 10 sur I'introduction intarinelle stipule qu'aucune espéce exotique déja
envahissante ou potentiellement envahissante dapsys ne devrait étre introduite intentionnellemen
pour la premiére fois ou réintroduite ultérieuremesans Il'autorisation préalable d'une autorité



UNEP/CBD/SBSTTA/18/9/Add.1
Page 13

compétente du ou des Etats destinataires. Unesandly risque appropriée, qui pourra comprendre une
étude d'impact sur I'environnement, devrait étieetfiée dans le cadre du processus d’évaluatiant ava
la prise de la décision d’autoriser ou non uneoghiction proposée dans le pays ou dans de nouvelles
régions écologiques d’un pays. Ce Principe diredtadique par ailleurs que les Etats devraienefedut

leur possible pour ne permettre que lintroductiiaspéces qui ne sont pas de nature a menacer la
diversité biologique. La charge de la preuve qu’imieduction proposée n’est pas de nature a menace
la diversité biologique devrait incomber a celui propose I'introduction ou étre assignée, le cdstént,

par 'Etat destinataire. L’autorisation d’une irduwtion peut, le cas échéant, étre assortie dejtounsd

(par exemple, établissement d'un plan d’'atténuapoocédures de surveillance, paiement de |'évialnat

et de la gestion, ou exigences en matiere de amént).

35. Les normes élaborées au titre de la Conventiomnati®nale sur la protection des végétaux
(CIPV) et les normes internationales pour les nesphytosanitaires (NIMP) sont reconnues aux termes
de I'’Accord relatif a I'application des mesuresitares et phytosanitaires de I'Organisation moleddu
commerce. Les mesures conformes aux NIMP sont séegacadrer avec I’Accord relatif a I'application
des mesures sanitaires et phytosanitaires de Iiygidon mondiale du commerce.

36. Plusieurs NIMP sont généralement applicables pouninmser les risques associés a
I'importation d’'un produit, tandis que d'autres NIFMne concernent que les risques associés a des
catégories ou sous-catégories de voies d'introoncpécifiques. Les NIMP généralement applicables
comprennent la NIMP 1, qui définit les principesyfaisanitaires pour la protection des végétaux et
I'application de mesures phytosanitaires dansdieecdu commerce international.

37. La NIMP 2 définit un cadre général d’'analyse duguiss phytosanitaire, qui constitue le
fondement de toute mesure phytosanitaire. L'anallyseisque phytosanitaire comporte trois étapés : 1
I'étape de mise en route, qui identifie les orgamgis nuisibles et les filieres visées ainsi queodiaez
d’'évaluation du risque phytosanitaire ; 2) I'étaévaluation du risque phytosanitaire, qui exansnkes
criteres de la définition d'un organisme de quaxeng sont remplis, évalue la probabilité de son
introduction et de sa dissémination, et évalueceaséquences économiques potentielles (y comgis le
impacts sur I'environnement) ; et 3) I'étape detigasdu risque phytosanitaire, qui identifie desyass

de réagir au risque identifié a I'étape 2, pouwveair au degré de sécurité requis qui peut éttififust

qui est réalisable dans les limites des optiomestressources disponibles.

38. Les étapes 2 et 3 sont décrites en détail danfM& N1, qui fournit des détails sur la conduite de
'analyse du risque phytosanitaire. Cette nhormeaitdéa processus intégré d’évaluation du risquesiain
que la sélection des options de gestion du risdjest important de noter que la NIMP 11 considése
plantes envahissantes comme des organismes ngistblient compte des impacts de ces organismes sur
'environnement. La NIMP 32 sur la classificatio® dnarchandises en catégories selon le risque
phytosanitaire qu’elles présentent peut égalentemtappliquée de maniére générale. Une évaluatsn d
risques conforme a la NIMP 11 permet de désigneonganisme nuisible comme un « organisme de
guarantaine » et donc de réglementer les impontio

39. Les NIMP 14 et 22 comprennent des directives corargrdes options spécifiques de lutte contre
les organismes nuisibles (l'utilisation de mesuletegrées dans une approche systémique et
I'établissement de zones a faible prévalence diisgaes nuisibles).

40. Les autres NIMP pertinentes comprennent la NIMP @@, fournit des précisions sur la
responsabilité de tenir des «listes d'organismaisiliies », consignant notamment les interdictions,
restrictions ou exigences, la situation des orgaess nuisibles, les résultats des analyses desessqu
phytosanitaires et la taxonomie des organismeshiess Les NIMP 18 et 28 contiennent des directives
sur des mesures phytosanitaires spécifiques lidatibn de l'irradiation et les traitements phyn#aires
contre les organismes nuisibles réglementés.
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41. La NIMP 25 décrit les procédures d'identificatiottévaluation et de gestion des risques
phytosanitaires associés aux envois d'articleserdghtés qui passent par un pays sans étre importés,
pour justifier les mesures phytosanitaires appkgugans le pays de transit. Cette norme peut Saepl

a la fuite, aux contaminants et aux organismeslelsiims.

42. Le Principe directeur 7 (controle aux frontiéresqaairantaine) peut étre appliqué aux risques
associés a la libération, a la fuite, aux contantsat aux organismes clandestins.

43. Les Lignes directrices pour apprécier le risquawdision présenté par des animaux non indigenes
de I'Organisation mondiale de la santé animale ddmarle déplacement des animaux et peuvent donc
s’appliquer aux risques liés a la libération et #uite.

Outils applicables a I'importation de produits
Libération

44, Abstraction faite des Principes directeurs, et @niqulier du principe 10 décrit ci-dessus, aucun
outil spécifique parmi les types répertoriés awgaphe 32 ci-dessus ne s’applique de maniére @énér
a la catégorie « libération ».

45, Les Directives pour I'exportation, I'expédition,infiportation et le lacher d’'agents de lutte
biologique et autres organismes utiles (NIMP 3)rdbéot toutefois le cas spécifique de la libération
d’agents de lutte biologique. De plus, les outilpdnibles comprennent les orientations spécifigies
I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentati@t I'agriculture, notamment les Directives
techniques pour une péche responsable n° 13 qéclee sportive, qui aborde les risques associés a |
péche en milieu naturel.

Fuite

46. Aucun outil spécifique parmi les types répertoréisparagraphe 32 ci-dessus ne s’applique de
maniére générale a la catégorie « fuite ». Lesuescpssociés a I'aquaculture et a la maricultung fo
I'objet d’orientations spécifiques de I'Organisatides Nations Unies pour I'alimentation et I'aghiate,

et sont notamment examinés dans le Document tashnsyr les péches et I'aquaculture n° 519
(Understanding and applying risk analysis in aquaad) ; dans les Directives techniques pour une
péche responsable n° 2, sur I'approche de précaagipliquée aux péches de capture et aux intramhscti
d’especes ; n° 5, supplément 4, sur I'approcheydtésiique de I'aquaculture ; n° 5, supplément 5, su
I'utilisation des poissons sauvages comme alimeraqeiaculture ; et n° 5, supplément 6, sur |'@tlisn

des ressources halieutiques sauvages pour l'aqueeldibndée sur les captures ; ainsi que le Code de
conduite pour les introductions et les transfertsganismes marins du Conseil international pour
I'exploration de la mer. Les Directives techniquesr les mouvements responsables d’animaux
aquatiques vivants et le consensus et la stratégimise en ceuvre de Beijing peuvent également étre
appliquées a I'échelle régionale.

47. Les outils de gestion ou de minimisation des risqassociés aux jardins botaniques et
zoologiques et aux aquariums comprennent les abelesnduite facultatifs tels que le Code de coeduit
européen sur les jardins zoologiques et aquaritihes espéces exotiques envahissantes.

Contaminants
48. La NIMP 10 définit les exigences pour I'établissainde lieux et sites de production exempts

d’organismes nuisibles, qui pourraient généralers@ppliquer aux risques associés aux contaminants.
Cette norme fait appel au concept de « lieu deymtich exempt », pour permettre aux pays expontsteu
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de garantir aux pays importateurs que les envoissédgtaux, produits végétaux et autres articles
réglementés, en provenance de ce lieu, sont exatiyst®u plusieurs organismes nuisibles détermaés
répondent aux exigences phytosanitaires du paysriatpur.

49. La gestion et la minimisation des risques assoeiés contaminants alimentaires et aux
contaminants des animaux sont couvertes par diggtss de I'OIE : le Code sanitaire pour les anixnau
aquatiques 2013, le Manuel des tests de diagnpstic les animaux aquatiques 2013, le Code sanitaire
pour les animaux terrestres 2013 et le Manuelealds tle diagnostic pour les animaux terrestres. 2013

50. La NIMP 36 sur les végétaux destinés a la plamatieut étre appliquée aux cas spécifiques des
parasites des végétaux tandis que la NIMP 21 date® indications pour I'analyse du risque
phytosanitaire pour les organismes réglementésdeoquarantaine. Cette norme décrit les processus
intégrés a utiliser pour I'évaluation du risquédaesélection des options de gestion du risque peantede
respecter un niveau de tolérance pour un organmsnsble. Le concept d’organismes réglementés non
de quarantaine est décrit dans la NIMP 16 : learosgnes nuisibles qui ne sont pas des organismes de
guarantaine peuvent faire I'objet de mesures phyiiteires a partir du moment ou leur présence ssir d
végétaux destinés a la plantation a une incidecseaiiquement inacceptable.

51. Les risques associés aux contaminants peuventRaminés dans le cadre des Systémes de
I'OCDE pour la certification variétale des semences

52. Les mouches des fruits, en tant que contaminam®emaiaires, peuvent étre examinées dans le
cadre de la NIMP 30 sur I'établissement de zorfaéhde prévalence de mouches des frulisphritidag

et de la NIMP 28, annexe 1 sur le traitement padiation contreéAnastrepha ludensnnexe 2 sur le
traitement par irradiation contienastrepha obliquaet annexe 7 sur le traitement par irradiationtreon
les mouches des fruits de la famille Tephritidanégique).7

Ouitils applicables a I'arrivée d'un vecteur de traport — clandestin

53. Aucun outil spécifique parmi les types répertodésparagraphe 32 ci-dessus ne s’applique de
maniére générale a la catégorie « clandestin ». disspues associés aux matériaux d’emballage
organiques, en particulier & base de bois, somdébalans la NIMP 15 : Réglementation de matériaux
d’emballage a base de bois dans le commerce iti@mah

54. Plusieurs outils sont disponibles pour gérer ouimmiser les risques associés aux eaux de ballast
des navires/bateaux et a la salissure des coquesaléres/bateaux. Le principal est la Convention
internationale pour le contrdle et la gestion dasxade ballast et sédiments des navires (Convestion
les eaux de ballast) qui n’est toutefois toujowas entrée en vigueur. Plusieurs articles et régitsre la
Convention sur les eaux de ballast font référendesadirectives devant étre élaborées par I'Orgéinis
maritime internationale (OMI) et les Etats membudes 'OMI ont élaboré 19 séries de directives
entre 2005 et 2014, y compris sur les installatimséception des eaux de ballast, I'échange desdm
ballast et les systémes de gestion des eaux @dsb@hnexe 1).

55. L'OMI a également élaboré les Directives pour lentodle et la gestion de I'encrassement
biologique des navires en vue de réduire au mininiriransfert d’espéces aquatiques envahissantes
(2011), contenues dans la résolution MEPC.207 @2gs Recommandations pour réduire au minimum
le transfert d’espéces aquatiques envahissantds pais de I'encrassement biologique (salissdeeta
coque) dans le cas des embarcations de plaisaniclgce MEPC.1/Circ.792). Un document

” Les autres annexes de la NIMP 28 portent sualeetnent par irradiation contiactrocera jarvisi, Bactrocera tryoni, Cydia
pomonella, Rhagoletis pomonella, Conotrachelus pkary Grapholita molesta, Grapholita molestmder hypoxia,Cylas
formicarius elegantulus, Ceratitis capitatat le traitement thermique a la vapeur @gcumis melovar. reticulatus contre
Bactocera cucurbitae
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d’orientation permet en outre d'évaluer les Diressi de 2011 pour le contrble et la gestion de
I'encrassement biologique des navires en vue dairgédu minimum le transfert d’espéces aquatiques
envahissantes (circulaire MEPC.1/Circ.811).

Ouitils applicables a la dissémination naturelle antir d’'une région limitrophe

56. Aucun outil spécifique parmi les types répertoréisparagraphe 32 ci-dessus ne s’applique de
maniére générale aux catégories « disséminatiamaliat a partir d’'une région limitrophe », « coulsi
OuU « sans aide ».

57. En tant qu'exemple spécifigue de voie sans aideeuches des fruits peuvent étre abordées
dans le cadre de la NIMP 30 sur 'établissementzalees a faible prévalence de mouches des fruits
(Tephritidae) car cette norme a également pourt algeontenir la dissémination des mouches dets frui
réglementées a l'intérieur d’une zone.

Outils applicables aux espéces exotiques envahitsmaatablies

58. Des outils sont applicables aux espéces exotiquezhessantes établies, quelle que soit leur voie
d’introduction. Les Principes directeurs sur I'atiétion des impacts des espéces exotiques envakissa
établies (principes directeurs 2 (2) et 12 a 1%®ppliquent ainsi généralement a toutes les voies
susmentionnées. Les NIMP pertinentes comprennefIN®P 9 qui contient des directives pour les
programmes d’éradication des organismes nuisibles.

Tableau 2 : Outils et orientations applicables aux voies d’intoduction (voir annexe pour plus de
détails)

Principes NIMP OIE et autres oultils internationaux
directeurs
Toutes voies d'introduction N°°1, 3,4, | N1, 2,11, 32, | OIE - Lignes directrices pour apprécier le

56,8,9 14, 22, 19, 18, 2§ risque d’invasion présenté par des animauix
non indigénes

Importation de produits

LIBERATION N°°7, 10

Agents de lutte biologique N°°3

Libération dans la nature
pour utilisation

Péche dans le milieu FAO - Directives techniques pour une péche
naturel responsable n° 13 sur la péche sportive
FUITE N°$7, 10, N°25
11
Agriculture, horticulture N°21 Code de conduite sur I'horticulture et les

plantes exotiques envahissantes

Aquaculture et mariculture FAO — Document technique sur les péche
l'aquaculture n° 519 ; Directives technique
pour une péche responsable n° 2 ; n° 5,
suppl. 4 ; n° 5, suppl. 5; n°5, suppl. 6 ;

U

CIEM — Code de conduite pour les
introductions et les transferts d’organismeg

marins
Jardins botaniques et Code de conduite européen sur les jarding
zoologiques et aquariums zoologiques et aquariums et les espéces

exotiques envahissantes
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CONTAMINANT N7, 11 N°25
Contaminant alimentaire et OIE — Code sanitaire pour les animaux
contaminant des animaux aquatiques, Manuel des tests de diagnostic
pour les animaux aquatiques,
Code sanitaire pour les animaux terrestres,
Manuel des tests de diagnostic pour les
animaux terrestres
Mouches des fruits N°°28, 30
Contaminants des plantes N°21, 36
Contaminants des graines OCDE - Systemes pour la certification
variétale des semences
Arrivée d’'un vecteur de transport| N°7 N°25
— INTRODUCTION
CLANDESTINE
Matériaux d’emballage N°15
organiques
Matériaux d’emballage 3|
base de bois
Eaux de ballast des Convention sur les eaux de ballast et
navires/bateaux directives connexes de 'OMI
Salissure des coques de Directives de 'OMI (Rés. MEPC.207 (62),
navires/bateaux MEPC.1/Circ.792, MEPC.1/Circ.811)
Dissémination naturelle a partir
d’une région limitrophe
Mouches des fruits N°30
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Annexe

LISTES DES OUTILS ET ORIENTATIONS

Principes directeurs pertinents

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)
K)
)
m)

n)

Principe directeur 1 : Approche de précaution ;

Principe directeur 3 : Approche fondée sur les gstésnes ;
Principe directeur 4 : Role des Etats ;

Principe directeur 5 : Recherche et surveillance ;
Principe directeur 6 : Education et sensibilisatiorpublic ;
Principe directeur 7 : Contrdle aux frontiéresj@arantaine ;
Principe directeur 8 : Echange d'informations ;

Principe directeur 9 : Coopération et renforcenu&st capacités ;
Principe directeur 10 : Introduction intentioneell

Principe directeur 11 : Introductions accidentelle
Principe directeur 12 : Atténuation des impacts ;
Principe directeur 13 : Eradication ;

Principe directeur 14 : Confinement ;

Principe directeur 15 : Lutte.

Normes pertinentes de la Convention internationalar la protection des végétaux

a)

b)

c)

d)

)

h)

NIMP 1 : 2006. Principes phytosanitaires pour latgction des végétaux et I'application
de mesures phytosanitaires dans le cadre du coranmernational (initialement adoptée
en 1993, révisée en 2006) ;

NIMP 2 : 2007. Cadre de 'analyse du risque phytdaae (initialement adoptée en 1995,
révisée en 2007) ;

NIMP 3: 2005. Directives pour I'exportation, I'eigition, I'importation et le lacher
d'agents de lutte biologique et autres organisméesu(initialement adoptée en 1996,
révisée en 2005) ;

NIMP 4 : 1995. Exigences pour I'établissement deesdandemnes ;

NIMP 11: 2013. Analyse du risque phytosanitairairples organismes de quarantaine
(initialement adoptée en 2001, révisée en 2000 E3);

NIMP 14 : 2002. L'utilisation de mesures intégretms une approche systémique du
risque phytosanitaire ;

NIMP 15: 2009.Réglementation de matériaux d’'emballage & base ale Hans le
commerce internationglinitialement adoptée en 2002, révisée en 2009.ehes 1 et 2
révisées en 2013) ;

NIMP 16 : 2002. Organismes réglementés non de gtaire : concept et application ;

NIMP 18: 2003. Directives pour [lutilisation de'irladiation comme mesure
phytosanitaire ;



)
k)
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NIMP 19 : 2003. Directives sur les listes d'organes nuisibles réglementés ;

NIMP 21 : 2004. Analyse du risque phytosanitairardes organismes réglementés non de
guarantaine ;

NIMP 22 : 2005. Exigences pour I'établissementalees a faible prévalence d’organismes
nuisibles ;

NIMP 25 : 2006. Envois en transit ;
NIMP 28 : 2007. Traitements phytosanitaires col@seorganismes nuisibles réglementés ;

NIMP 30 : 2008. Etablissement de zones a faiblevglefice de mouches des fruits
(Tephritidae) ;

NIMP 32: 2009. Classification de marchandises eatégories selon le risque
phytosanitaire qu’elles présentent ;

NIMP 34 : 2010. Conception et fonctionnement dedimis de quarantaine post-entrée
pour les végétaux ;

NIMP 36 : 2012. Mesures intégrées applicablesvaédgétaux destinés a la plantation.

Normes pertinentes de I'Organisation mondiale deslanté animale

a)
b)
c)
d)

Code sanitaire pour les animaux aquatiques, OIE3 20

Manuel des tests de diagnostic pour les animauatames, OIE, 2013 ;
Code sanitaire pour les animaux terrestres, OIE3 20

Manuel des tests de diagnostic pour les animavestees, OIE, 2013.

Orientations pertinentes de la Convention sur lesug de ballast

a)

b)
c)

d)

9)

h)

)

Directives relatives aux installations de réceptidas sédiments (G1) (résolution
MEPC.152 (55));

Directives pour I'échantillonnage des eaux de Ball&2) (résolution MEPC.173 (58));

Directives sur le respect de conditions équivakerencernant la gestion des eaux de
ballast (G3) (résolution MEPC.123 (53));

Directives pour la gestion des eaux de ballasékttoration des plans de gestion des eaux
de ballast (G4) (résolution MEPC.127 (53));

Directives relatives aux installations de récepttes eaux de ballast (G5) (résolution
MEPC.153 (55));

Directives pour le renouvellement des eaux deaba{lG6) (résolution MEPC.124 (53));

Directives sur I'évaluation des risques dans lereatk la régle A-4 de la Convention
BWM (G7) (résolution MEPC.162 (56));

Directives pour I'approbation des systemes de gesies eaux de ballast (G8) (résolution
MEPC.174 (58));

Procédure d'approbation des systémes de gestisreadgx de ballast qui utilisent des
substances actives (G9) (résolution MEPC.169 (57));

Directives pour I'approbation et la supervisiors ggogrammes relatifs aux prototypes de
technologies de traitement des eaux de ballast)(®d€olution MEPC.140 (54));
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k)

s)

Directives sur les normes de conception et de natiin des navires qui procédent au
renouvellement des eaux de ballast (G11) (résolMiBPC.149 (55));

Directives en matiére de conception et de constmucpour faciliter le contréle des
sédiments a bord des navires (G12) (résolution MEGL(63));

Directives sur les mesures supplémentaires contefaagestion des eaux de ballast, y
compris dans des situations d’'urgence (G13) (résollMMEPC.161 (56));

Directives sur la désignation de zones pour le ueellement des eaux de ballast (G14)
(résolution MEPC.151 (55));

Lignes directrices pour le renouvellement des edenballast dans la zone du Traité sur
I’Antarctique (résolution MEPC.163 (56));

Notification des renseignements sur les systemegedion des eaux de ballast ayant fait
I'objet d'une approbation par type (résolution MERZB (65));

Procédure d’approbation d'autres méthodes de gedds eaux de ballast conformément a
la régle B-3.7 de la Convention BWM (résolution MERO06 (62));

Installation de systémes de gestion des eaux dlasba bord des navires neufs,
conformément aux dates d’application prévues dar3onvention sur la gestion des eaux
de ballast (Convention BWM) (résolution MEPC.188)[6

Lignes directrices pour le renouvellement des edanballast dans la zone du Traité sur
I’Antarctique (résolution MEPC.163 (56)).

Autres directives pertinentes de I'Organisation nitame internationale

a)

b)

Directives pour le contréle et la gestion de I'erssement biologique des navires en vue de
réduire au minimum le transfert d’espéces aquasigueahissantes (résolution MEPC.207

(62))

Recommandations pour réduire au minimum le transfdlespéces aquatiques
envahissantes par le biais de I'encrassement liipledsalissures de la coque) dans le cas
des embarcations de plaisance (circulaire MEPQ.A/T82)

Directives pour le contréle et la gestion de I'erssement biologique des navires en vue de
réduire au minimum le transfert d'espéces aquatiquemvahissantes (circulaire
MEPC.1/Circ.811)

Normes pertinentes de I'Organisation des Nationsies pour I'alimentation et I'agriculture

a)

b)

Document technique sur les péches et l'aquaculhfr®19/1; « Understanding and
applying risk analysis in aquaculture » ;

Directives technigues pour une péche responsable :

. N° 13. Recreational Fisheries ;

. Développement de I'aquaculture 2. L'approche deguréon appliquée aux péches
de capture et aux introductions d'espéces.

. Développement de I'aquaculture. 4. Approche écésysfue de I'aquaculture ;

. Développement de l'aquaculture. 5. L'utilisationsdpoissons sauvages comme
aliment en aquaculture ;

. Développement de I'aquaculture 6. L'utilisation dessources halieutiques
sauvages pour I'aquaculture fondée sur les captures



